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Oktadka albumu
Andrzej Zurek (Kanada)

Na poczatku 2009 r. w stolicy Meksyku na wystawie
meksykanskich artystow w Poliforum Siqueiros ogladatem,
miedzy innymi, plakaty Barbary Paciorek. Zaintrygowany
polskim nazwiskiem artystki i jej pracami znalaztem numer jej
telefonu i zadzwonitem do niej. Okazato sie, ze przyjechata z
mezem, Zbigniewem Paleta, znakomitym skrzypkiem (w latach
1970. akompaniowat, porywajaco, Ewie Demarczyk),



absolwentem krakowskiej Akademii Muzycznej, i dwiema matymi
corkami do stolicy Meksyku w 1980 r. Zycie tej rodziny w
Meksyku to historia duzego sukcesu, sukcesu zawodowego i
artystycznego rodzicow i corek, w roznych dziedzinach. Pani
Barbara, absolwentka krakowskiej ASP, po opanowaniu
hiszpanskiego zaczeta uczyc¢ rysunku i grafiki uzytkowej w
stotecznym Universidad Autonoma Metropolitana Xochimilco.
Kiedy sie spotkaliSmy, data mi dwa egzemplarze swojego dzieta,
albumu Cartel Contemporaneo Polaco 1945 - 2006 (Wspotczesny
polski plakat), wydanego w 2006 r. pod auspicjami jej uczelni i
Ambasady RP w Meksyku.

Barbara Paciorek-Paleta zmarta przedwczesnie, w 2011 r. Ganie
sie za to, Ze nie zajatem sie wystarczajaco energicznie
popularyzacja owocu jej kilkuletniej pracy, wspomnianego wyzej
albumu, w Kanadzie. Wprawdzie wystatem zaraz po powrocie z
Meksyku jeden egzemplarz znajomemu artyscie, rodakowi,
znanemu malarzowi, rysownikowi i plakaciscie, ktory mieszkat w
Toronto, z prosba, aby sie z nim zapoznat, a nastepnie pokazywat
go znajomym artystom i swoim studentom (byt wyktadowca w
jednej z artystycznych uczelni), ale drugi egzemplarz po kilku
miesigcach pokazywania go znajomym wsungtem miedzy albumy
i ksigzki i tam utknat. Teraz wysle go do Montrealu, do Polskiego
Instytutu Naukowego w Kanadzie lub do podobnej, dziatajacej w
Kanadzie instytucji, aby mogta z niego korzystac¢ jak najwieksza
liczba osob. (W USA album Barbary Paciorek ma juz kilka



instytucji). Nadal jest aktualny.
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Strona albumu z plakatami Stasysa EidrigeviCiusa



Strona albumu z plakatami Henryka Tomaszewskiego

Album Cartel Contemporaneo Polaco ma 174 strony;
reprodukcje plakatow zajmuja 119 stron. Poprzedzaja je
nastepujace teksty:



Barbara Paciorek De la autora (Od autorki)
Agnieszka Dydo Historia del cartel polaco. Del afiche al cartel
artistico (Historia polskiego plakatu. Od afisza do artystycznego

plakatu)

Krzysztof Dydo El cartel polaco. Perla de la cultura polaca
(Polski plakat. Perta polskiej kultury)

Piotr Kunce Sobre cartel (O plakacie)

Xavier Bermudez Xalapa.Tierra de Wiktor Gorka (Xalapa. Kraina
Wiktora Gorki)
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Strona albumu z plakatami Piotra Kunce
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Strona albumu z plakatami Mieczystawa Wasilewskiego

Plakaty zaprezentowane sa w albumie w czterech



czesciach:

Mirada (Rzut okiem albo Krotki przeglad). Prawie dwiescie
miniaturowych reprodukcji plakatow z okresu od 1899 r. do 2002
r. - poczynajac od plakatu Stanistawa Wyspianskiego z 1899 r.
do dramatu ,Wnetrze” Maurice’a Maeterlincka.

Plakat wspotczesny:

Grandes Maestros (Wielcy Mistrzowie): Franciszek Starowieyski,
Jan Lenica, Jan Miodozeniec, Roman Cieslewicz, Waldemar
Swierzy, Wiktor Gérka, Henryk Tomaszewski

Generacién media (Srednie pokolenie): Mirostaw Adamczyk,
Jerzy Czerniawski, Leszek Zebrowski, Mieczystaw Gérowski,
Piotr Kunce, Mieczystaw Wasilewski, Stasys Eidrigevicius,
Wiestaw Grzegorczyk, Wiestaw Rosocha, Wiktor Sadowski, Lech
Majewski, Roman Kalarus, Wiestaw Walkuski, Wiadystaw Pluta

Jovenes cartelistas (Mtodzi plakacisci): Jakub Stepien, Gorska y
Skakun, Kuba Sowinski, Matgorzata Gurowska, Michat Ksigzek,
Monika Starowicz, Sebastian Kubica

W ostaniej czesci albumu sg biogramy zaprezentowanych w nim
artystow oraz bibliografia.



KVI th INTERNATIONAL Congag

WARSAW 30 Juse Shy




Strona albumu z plakatami Jana Lenicy

Strona albumu z plakatami Wiktora Gérki

Polski plakat jest od dawna stynny, polskie plakaty sa bardzo



czesto prezentowane w krajach na kilku kontynentach, polscy
plakacisci sg lauretami rozlicznych nagrdod, napisano o nich setki
artykutow, w roznych jezykach, reprodukcje ich prac sa w
kilkuset katalogach wystaw grafiki uzytkowej oraz w wielu
albumach poswieconych polskiemu plakatowi, ale w Ameryce
Polocnej Cartel Contemporaneo Polaco byt, i chyba do dzisiaj
jest, jedynym albumem prezentujacym cata game tematyczna
wspotczesnego polskiego plakatu, do poczatku XXI wieku, z
kinem i teatrem na czele. W 1999 r. Autry Museum of Western
Heritage w Los Angeles wydato razem z oficyng The University
of Washington Press z Seattle piekny album poswiecony
polskiemu plakatowi, ale tylko z jednej dziedziny i na jeden
temat, a mianowicie Western amerykanski: Polish Poster Art and
the Western; ten album wydano w zwigzku ze zorganizowana
wtedy w tymze muzeum wystawa polskich plakatow do
amerykanskich westernow z okresu od lat 1940. do 1970.



Strona albumu z plakatami Jefzego Czerniawskiego



Sl o ranee

51“'” fn"a...s? - Hoberee g =

Strona albumu z plakatami Mieczj.f.slawa Gorowskiego



Album Cartel Contemporaneo Polaco powstat nie tylko dlatego,
ze jego autorka urodzita sie i skonczyta studia artystyczne w
Polsce, a w Meksyku zdobyta znaczaca pozycje w dziedzinie
grafiki uzytkowej. Polski plakat stat sie znany w Meksyku juz na
przetomie lat 1950. i 1960. - wtedy zaczeto mowic na swiecie o
polskiej szkole plakatu, a do Meksyku docieraty plakaty
Waldemara Swierzego, Jana Lenicy, Waleriana Borowczyka i
Romana Cieslewicza, artystow zaliczanych do tej szkoty,
zapowiadajace w Polsce filmy wielkich meksykanskich rezyserow
ze Ztotej Epoki kina meksykanskiego (1936 - 1959): Emilio
,Indio” Fernandeza, Roberto Galvadonai Benito Alzavakiego - i
przyczynit sie do spopularyzowania plakatu artystycznego w tym
kraju. Instytucjonalnym potwierdzeniem rosnacej popularnosci
plakatu w Meksyku byly wprowadzane na uczelniach
meksykanskich zajecia z projektowania plakatu oraz rozpoczete
w 1990 r. miedzynarodowe biennale plakatu: Bienal
Internacional del Cartel en México - BICM; BICM jest jednym z
najstarszych biennale plakatu na swiecie i pierwszym w
Amerykach. A w 2002 r. powstato Museo Mexicano del Diseno -
MUMEDI, czyli Muzeum Wzornictwa, w ktorym poczesne
miejsce zajmuje plakat.



Wiktor Gorka i Xavier Bermudez w Tepoztlan w stanie Morelos w
Meksyku, listopad

1990 r., z arch. BICM, fot. Leonardo Crociani, zdjecie
udostepnit
Xavier Bermudez



Xavier Bermudez z polskimi przyjaciotmi w mieszkaniu Piotra
Kunce w Krakowie, przed 2011 rokiem, od lewej: Krzysztof Dydo,
profesorowie grafiki, artysci graficy Wtadystaw Pluta,
Mieczystaw Gorowski, Xavier Bermudez i Piotr Kunce, zdjeciem
udostepnit Krzysztof Dydo

Szczegolny wplyw na spopularyzowanie i rozwoj plakatu
artystycznego w Meksyku miat Wiktor Goérka (1922 - 2004),
rowniez zaliczany do polskiej szkotly plakatu, ktory na poczatku
lat 1970. zostat zaproszony do Meksyku, aby uczy¢ grafiki
uzytkowej. (Gorka cieszyt sie juz wtedy swiatowa stawa w
dziedzinie plakatu artystycznego). Uczyl, z wielkim



powodzeniem, rysunku i projektowania plakatu w kilku
prestizowych uczelniach tego kraju, najdtuzej w Universidad
Veracruzana w Xalapie, przez, tacznie, siedem lat, do konca lat
1990. W 2002 r. podczas siodmego Bienal Internacional del
Cartel en Mexico zostatl odznaczony prestizowym Medalem José
Guadalupe Posady, legendarnego meksykanskiego rysownika,
ilustratora i grafika (1852 - 1913), za wktad w rozwdj grafiki
uzytkowej w Meksyku. Wczesniej, w 1990 r., specjalna wystawa
jego plakatow oraz poprowadzony przez niego warsztat graficzny
dla wpatrzonych w niego mtodych grafikow uswietnity pierwsze
Miedzynarodowe Biennale Plakatu w Meksyku.

Xavier Bermudez Banuelos, artysta grafik i muzyk, nauczyciel
akademicki, najpierw na Wydziale Grafiki Universidad Autonoma
Metropolitana Xochimilco, a potem w Katedrze Sztuk
Plastycznych Wydziatu Artystycznego Universidad Veracruzana
w Xalapie, pomystodawca i, od poczatku do dzisiaj, dyrektor
BICM, w swoim wprowadzeniu do albumu Barbary Paciorek
napisat: ,Nie mozna w Meksyku mowic o polskim plakacie bez
nawigzan do Wiktora Gorki, naszego nauczyciela i przyjaciela,
ktory swoja praca i obecnoscia tu zbratat nasze kraje” i ze
,Wiktorowi Gorce zawdzieczamy wyksztatcenie wielu grafikow w
Xalapie i w kilku innych miastach Meksyku”. Bermudez czesto
wspomina Gorke i oddaje mu hotd. Ostatnio w obszernym
artykule La humilde y alegre creatividad silenciosa de Victor
Gorka (Pokora i radosc¢ cichej tworczosci Wiktora Gorki lub



moze: Umiar i rados¢ w stonowanej tworczosci Wiktora Gorki),
zamieszczonym w ostatnim w 2025 r. numerze kwartalnika La
Palabra y Hombre (Stowo i Cztowiek), pisma Uniwersytetu
Veracruzana.

Wiktor Gorka ze swoimi studentami na Wydziale Sztuk
Plastycznych Uniwersytetu Veracruzana w Xalapie, listopad
1998 r., z arch. BICM, zdjecie udostepnit Xavier Bermudez

Caty numer La Palabra y Hombre poswiecono niedawnej historii
Polski oraz jej kulturze wysokiej i ozdobiono go reprodukcjami
plakatow, kolejno, Andrzeja Pagowskiego, Patrycji Longawy,
Elzbiety Chojnej, Krzysztofa Wasilewskiego, Ryszarda Kai,
Henryka Tomaszewskiego, Kasi Kubackiej, Lecha Majewskiego,



Jana Lenicy, Joanny Tyborowskiej, Tomasza Bogustawskiego, Kai
Renkas, Wiktora Gorki, Romana Cieslewicza i Mieczystawa
Gorowskiego. Polska nie po raz pierwszy byta gtownym tematem
w piecdziesiecioletniej historii tego pisma; w potowie lat 1950.
Universidad Veracruzana podjat wspoétprace z polskimi
uniwersytetami i instytucjami kulturalnymi w dziedzinie nauk
Scistych i humanistycznych, wiec znajduje to czesto
odzwierciedlenie w tresci pisma.

Przytoczytem stowa Xaviera Bermudeza, ze ,nie mozna w
Meksyku mowic o polskim plakacie bez nawigzan do Wiktora
Gorki”, ale nie mozna tez mowic o polskim plakacie w Meksyku
bez nawigzan do niego. Ten czotowy meksykanski popularyzator
plakatu artystycznego przyjazni sie z wieloma polskimi artystami
grafikami i profesorami grafiki uzytkowej, bywa w Polsce i dba o
to, aby w kazdym wiekszym konkursie plakatu w jego kraju,
poczynajac od prestizowego BICM, 1 w kazdej wiekszej wystawie
plakatu brali udziat polscy graficy, ze starszego i mtodego
pokolenia. Niedawno, w 2024 r., zainicjowat wystawe plakatu z
okazji obchodow 95. rocznicy powstania Orkiestry Symfonicznej
w Xalapie i 80. rocznicy powstania Uniwersytetu Veracruzana i
w hotdzie Wiktorowi Gorce. Jej organizatorzy - kierowany przez
niego BICM oraz Universidad Veracruzana i Ambasada RP w
Meksyku - zaprosili do udziatu w niej plakacistow z Meksyku i z
Polski - czterdziestu z Meksyku i czterdziestu z Polski 1 kazdego
zaproszonego artyste poproszono o plakat na temat



wyznaczonego dla niego instrumentu muzycznego - ,aby dac
swiadectwo tworczej wspotpracy artystow meksykanskich i
polskich”.

Z jednego z oficjalnych komunikatow Universidad Veracruzana
na temat tej wystawy: La exhibicion de carteles que celebra

el 959 aniversario de la Orquesta Sinfonica de Xalapa (OSX) y
el 802 aniversario de la Universidad Veracruzana [...] Esta
coleccion rinde un homenaje In Memoriam al maestro

polaco Wiktor Gorka y destaca la colaboracion creativa entre
artistas de Mexico y Polonia.

Te wystawe prezentowano w 2025 r. w kilku prestizowych
instytucjach w Xalapie i w kilku innych miastach Meksyku.



Plakat Kai Renkas do wystawy plakatow zorganizowanej z okazji
obchodow 95. rocznicy powstania Orkiestry Symfonicznej w
Xalapie i 80. rocznicy powstania Uniwersytetu Veracruzana, w
hotdzie Wiktorowi Gorce, zdjecie plakatu udostepnione przez
autorke

Obok Wiktora Gorki, Xaviera Bermudeza i Barbary Paciorek-
Palety na liscie najbardziej ,winnych” znajomosci i powodzenia
polskiego plakatu w Meksyku jest Ambasada RP w Meksyku.
Album Barbary Paciorek zostat wydany pod auspicjami polskie;
ambasady i z jej finansowa pomoca, polska ambasada od dawna



wspotorganizuje wiekszos¢ wystaw polskiego plakatu, niektore z
nich zainicjowata. Ambasada RP w Meksyku aktywnie promuje
wszystkie dziedziny polskiej kultury. Wiem o tym sporo z
wtasnego doswiadczenia, z obserwacji zbieranych podczas
czestych, od dwudziestu kilku lat, pobytow w Miescie Meksyk i w
kilku innych miastach, z rozmow, z prasy, z komunikatow
Ambasady, z katalogow wystaw, z programow targow ksigzki i z
programow festiwali kulturalnych, z informacji uzyskiwanych w
instytucjach kultury i nauki, na przyktad w Cineteca Nacional i w
UNAM, najwiekszym uniwersytecie Meksyku, na terenie ktorego
ma siedzibe kilka znaczacych instytucji kultury. Polonia w
Meksyku jest nieliczna, ale Polski w Meksyku - dzieki
Ambasadzie RP, kilku Polakom aktywnie propagujacym w
Meksyku wspotczesna polska kulture oraz meksykanskim
instytucjom i mitosnikom polskiej kultury - jest duzo, i to w
najlepszym wydaniu.



Strona albumu z plakatami Franciszka Starowiejskiego
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Strona albumu z plakatami Romana Cieslewicza

We wprowadzeniu do swojego albumu o wspdtczesnym polskim
plakacie Barbara Paciorek napisata:,Moge powiedziec¢, ze

plakaty, ktore ogladatam na Scianach budynkow, na murach i



stupach ogtoszeniowych w Krakowie jako nastolatka, miaty
decydujacy wplyw na moja decyzje podjecia studiow w Akademii
Sztuk Pieknych. Wtedy tez zaczetam kolekcjonowac polskie
plakaty i pokochatam je na zawsze”.

Wielu Polakow zakochiwato sie w plakacie w latach 1950. i 1960.
- wiem o tym z wlasnego doswiadczenia. W tamtym okresie na
ulicznych tablicach i stupach ogtoszeniowych oraz w gablotach
sciennych kin i teatrow ,zamieszkata” wielka sztuka na papierze,
czyli plakat artystyczny. Penit funkcje podobnag do afisza, ale byt
dzietem wybitnych artystow grafikow, a takze malarzy, autorow
fenomenu, ktory nazwano polska szkota plakatu. Zachecat
przechodnia do obejrzenia filmu, sztuki teatralnej, do péjscia na
koncert, na impreze sportowa, do cyrku, anonsowat festiwale
kulturalne, zwracat sie z apelem w roznych sprawach. Ozywit
ulice. Zaskakiwat forma, intrygowat, byt frajda dla oka i
wyzwaniem dla umystu. Obok swojej podstawowej funkcji
wyrabiat lub wyostrzat zmyst estetyczny. Sadze, ze u wielu
Polakow wywotat zainteresowanie sztuka i wielu zachecit do
wizyt w muzeach i galeriach artystycznych.

Bylem jednym z wielu licealistow zbierajacych plakaty.
Chodzitem z kolega do magazynu Centrali Wynajmu Filmow, aby
poprosi¢ magazyniera o plakat do wybranego filmu, plakat,
ktorym juz wczesniej sie zachwycaliSmy. ,A weZcie se chlopaki,
ale po jednym” - mowit najbardziej przyjazny z magazynierow.



Inni tez pozwalali brac ,po jednym”, cho¢ po dtuzszych prosbach
i z zastrzezeniem, Ze ,to ostatni raz”, ,takich cwaniakow jak wy
jest wiecej i nie bede was wiecej wpuszczat” itp. Ale dalej nas
wpuszczali i dawali ,po jednym”. Kiedy w 1969 r., po ukonczeniu
studiow, wyjezdzatem na rok do Londynu, zabratem, w solidnej
tubie, kilkadziesiat plakatow filmowych i teatralnych Henryka
Tomaszewskiego, Jana Lenicy, Waldemara Swierzego, Romana
Cieslewicza, Franciszka Starowieyskiego, Wiktora Gorki, Jana
Mtodozenca, Jozefa Mroszczaka i Macieja Urbanca, zeby
obdarowywac nimi i zachwycac czekajacych tam na mnie
przyjaciot oraz Anglikéw, ktorych miatem poznac.

Zachwycali sie, niektorzy juz wczesniej zetkneli sie z polskim
plakatem, miedzy innymi w londynskiej galerii sztuki Mateusza
Grabowskiego, zamoznego polskiego farmaceuty, pasjonata
malarstwa i grafiki. Bo polski plakat ,ruszyt w swiat” wczesnie,
na przetomie lat 1940. i 1950., polscy plakacisci zbierali
nagrody na miedzynarodowych wystawach grafiki uzytkowej,
czesto o nich pisano, nie tylko w fachowych magazynach. W
Polsce powstaly pierwsze instytucje, ktore ,legalizowaty” plakat
jako dzieto sztuki: w 1965 r. krajowe Biennale Plakatu w
Katowicach, w 1966 r. Miedzynarodowe Biennale Plakatu w
Warszawie, w 1968 r. Muzeum Plakatu w Wilanowie. A w 1985
r., Z pokaznej kolekcji plakatow Krzysztofa Dydo, krakowskiego
pasjonata grafiki uzytkowej, powstata Dydo Poster Gallery, ktora,
ciagle rosnac, popularyzuje plakat artystyczny w kraju i za



granica w takim stopniu, jak wczesniej wymienione instytucje.

Strona albumu z plakatami Waldemara Swierzego

Wiadomo, ze artysci wymienieni przez Barbare Paciorek w
czesciach albumu zatytutowanych , Srednie pokolenie” (juz nie
jest srednie) i ,,Mtodzi plakacisci” (juz nie tacy mtodzi) zdobyli,
niektorzy dalej zdobywaja, stawe i laury réwne tym, jakie
zdobywali Wielcy Mistrzowie. Zdobywaja juz laury nastepni



tworcy plakatow, na przyktad (wedtug mojego rozeznania):
Agnieszka Ziemiszewska, Patrycja Longawa, Karolina Podoska,
Jakub Zasada, Joanna Tyborowska, Michat Batory, Agnieszka
Weglarska, Elzbieta Chojna, Krzysztof Iwanski, Kaja Renkas,
Justyna Jedrysek (wydaje mi sie, ze od jakiegos czasu w czotowce
plakacistow jest najwiecej pan). Moje, amatorskie, oko mowi mi,
ze sg oni kolejnymi nastepcami grafikow i malarzy z polskiej
szkoty plakatu: odznaczaja sie artystycznym kunsztem,
spostrzegawczoscig, fantastycznymi skojarzeniami, kapitalnym
poczuciem humoru, umitowali metafore, kazde z nich ma swoj
styl, wszystkim udaje sie unikac banatu. No i z ich prac, tak jak z
prac poprzednich pokolen polskich plakacistow, przebija
oczytanie i obszerna ogolna wiedza. To wszystko sprawia, ze sa
one nie tylko piekne, ale rownie czesto jak plakaty ich
poprzednikow trafiaja w sedno sprawy.
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Bienal Internacional del Cartel e éicﬂ, so Franz Mayer,
Mexico City, 2024 r., fot. Peng Yun
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Bienal Internacional del Cartel en México, Museo Franz Mayer,
Mexico City, 2024 r., fot. Peng Yun
Uwagi dotyczace albumu Barbary Paciorek oraz artykutu:

- Nie ma w albumie Cartel Contempordneo Polaco posrod
Wielkich Mistrzow (zwanych powszechnie artystami polskiej
szkoly plakatu) Wojciecha Fangora, Jozefa Mroszczaka i Macieja
Urbanca, a posrdd artystéw sredniego pokolenia Rafata
Olbinskiego, Jana Sawki, Andrzeja Pagowskiego i Ryszarda Kai.
Przyczyne pominiecia tych artystéw znalaztem w nastepujacym
fragmencie wprowadzenia Barbary Paciorek do swojego albumu:
»,Stworzony przeze mnie album nie ma na celu oceny ani analizy



tworczosci polskich plakacistow. Jest raczej dokumentacja
osiggniec czterech pokolen polskich plakacistow. Choc¢ staratam
sie by¢ obiektywna w doborze plakatow - a wybor nie byt tatwy -
niewatpliwie sg w nim slady moich osobistych preferencji”.

Ponadto album nie mogt mie¢ dowolnej ilosci stron. Reprodukcje
plakatéw wybranych Mistrzow sa na czterech lub szesciu
stronach (od siedmiu do jedenastu plakatow); artystow sredniego
pokolenia - na czterech stronach (od pieciu do siedmiu
plakatow); mtodych (wéwczas) plakacistow - zwykle na dwéch
stronach (cztery lub pie¢ plakatow). I dodatkowa, ale wazna
uwaga: album zostat starannie i pieknie wydany. Ma rozmiary 23
x 30 cm.

- Napisatem sporo o spopularyzowaniu plakatu w Meksyku i o
polskich plakacistach, ale nic nie napisatem o meksykanskich
plakacistach. Poprosze p. Xaviera Bermudeza o rozmowe na ten
temat. I na temat plakatu artystycznego w innych krajach
Ameryki Lacinskiej, w tym roli polskiego plakatu.

Zdjecia plakatow w albumie pochodzq za zbioréw Dydo
Poster Gallery.



Zobacz tez:

Polski plakat podbija swiat

Pasjonat

Plakat jest moim zywiotem

/anussil.


https://www.cultureave.com/polski-plakat-podbija-swiat/
https://www.cultureave.com/pasjonat/
https://www.cultureave.com/plakat-jest-moim-zywiolem/
https://www.cultureave.com/zanussi-przez-przedmioty/

Przez przedmioty.

Z ANU S S |

PRZEZ PRZEDMIOTY

adjgois tekl kamentarse
Grzegorz Lityhski Barbara Gruszka-Zych Krzysztof Janussi
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Ksiazka ,Zanussi. Przez przedmioty” to eseistyczno-biograficzna
opowies¢ o Krzysztofie Zanussim, legendarnym rezyserze kina
moralnego niepokoju. Ukazata sie w przededniu 85-tych urodzin
mistrza swiatowej kinematografii. Jest to wyjatkowy przewodnik,
a zarazem esej, napisany przez Barbare Gruszke-Zych - poetke,
dziennikarke, autorke ksiazki ,Zycie rodzinne Zanussich.


https://www.cultureave.com/zanussi-przez-przedmioty/

Rozmowy z Elzbieta 1 Krzysztofem”, od ponad trzydziestu lat
zaprzyjazniona z matzenstwem Zanussich. Tekst zostat opatrzony
zdjeciami przedstawiajacymi otoczenie rezysera, wykonanymi
przez znakomitego fotografa Grzegorza Litynskiego. Bliska
znajomosc¢ Gruszki-Zych z jej bohaterami sprawia, ze autorka -
znawczyni tajnikow literatury dokumentalnej, wstepuje w krag
tematow rzadko poruszanych w publicznych wystapieniach i
publikacjach rezysera ,,Barw ochronnych”. Fotografie miejsc
zwykle niedostepnych dla odwiedzajacych dom Zanussich w
Laskach oraz ich mieszkania na warszawskim Zoliborzu, jak
rowniez - w centrum Paryza, zostaty opatrzone komentarzami
samego Krzysztofa Zanussiego. To specjalny walor ksigzki,
majacej nie tylko wartos¢ informacyjna, ale tez wprowadzajacej
w specyfike intymnej narracji rezysera.



Po drugiej stronie lustra widzi sie siebie jeszcze raz (Krzysztof
Z.anussi)
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Krzysztof Zanussi
Doskonata jest kompozycja utworu, zbudowanego na
rownowadze tekstu, zdje¢ i komentarzy gtownego bohatera. Nie
jest tak, jak w wielu publikacjach, ze zdjecia stanowia jakis
niewiele znaczacy dodatek lub tez tekst jest wstawiony na
doczepke do fotografii. Tutaj istnieje miedzy nimi peina
harmonia.

Tak obmyslana publikacje mozna nazwac dostowne i w
przenosni, nowa odstong Krzysztofa Zanussiego,
przedstawionego przez posiadane przedmioty. Jak pisze Janusz
Nowak: , To kolejny krok na drodze prowadzacej do rozwiktania
tajemnic wybitnego rezysera”.



Smaku tej opowiesci dodaje mato nagtosniony fakt, ze
matzenstwo Zanussich nieustannie gosci w swoich domach nie
tylko znajomych, ale i catkiem obcych, udostepniajac im je, aby
mogli zwiedza¢ Warszawe czy Paryz. Nietypowo dla celebrytow
potrafi konsekwentne dzieli¢ sie z innymi swoim dorobkiem zycia
w duchu iscie ewangelicznym.

Ksigzka stanowi nie tylko dokumentalny zapis dobr materialnych
Krzysztofa Zanussiego - cztowieka z pierwszych stron gazet i
jego zony Elzbiety Grocholskiej-Zanussi, ale poprzez nie
pokazuje ich zycie duchowe. Rzeczy staja sie tu nowym
alfabetem, zblizajacym zaréwno do historii bohaterow, jak i
samej autorki tekstu.

Publikacja ma tez wymiar eschatologiczny i wanitatywny, dlatego
jest wzruszajaca, a wrazliwi czytelnicy na pewno w kilku
momentach uronia tze.



Eleia irzysztof Zanussi



Krzysztof Zanussi
A oto, co pisze o ksigzce autorka Barbara Gruszka-Zych:

Takie ksigzki jak ,Zanussi. Przez przedmioty” nie biora sie z
chwilowych spotkan. Ta zaczeta sie podczas moich kolejnych
odwiedzin w domu Elzbiety i Krzysztofa Zanussich, kiedy
poczutam sie u nich jak u siebie. Jakby sciany dzielace miejsce
ich zycia od mojego przestaly istnie¢. Te stowa odnosza sie tez
do naszej wzrastajacej z czasem zazytosci, niezbednej, by dzieli¢
sie opowiesciami przechowywanymi na niedostepnych dla ogoétu
potkach pamieci. Stopniowo czutam, jak odstania sie przede mnag
coraz wieksza przestrzen, w ktorej spetnia sie zycie waznych dla



mnie ludzi. Z panem Krzysztofem poznaliSmy sie nieomal przed
trzydziestu pieciu laty. Zwykle zwraca mi uwage, bym o tym nie
wspominata, bo to mnie postarza. Ale w tej chwili go nie
stucham, bo dla lepszego wprowadzenia w te ksigzke ma to
znaczenie.

Kiedy przygotowywalismy do wydania ,Zycie rodzine Zanussich.
Rozmowy z Elzbietg 1 Krzysztofem” zrodzit sie pomyst na
powstanie opowiesci o rezyserze i jego zonie ogladanych przez
otaczajace ich rzeczy.

- Chciatbym zachowac pamiec¢ o przedmiotach wypetniajacych
wnetrza naszych doméw - podzielit sie wtedy swoim planem pan
Krzysztof.

Zainspirowata mnie ta mysl, bo od zawsze fascynuje sie
przedmiotami, ktorych wiele utrwalitam w wierszach. To
milczacy swiadkowie mijajacego czasu, zapewniajagcy nam
poczucie bezpieczenstwa, a jednoczesnie wyrywajacy nas z niego
poprzez przywolywane wspomnienia. Bo kt6z z nas, probujac
choc¢ przez chwile wroci¢ do przesziosci, nie przechowuje
przybytych z dziecinstwa misiow i lalek z coraz bardziej
zatartymi buziami? Ile na dnie naszych szuflad lezy starych
notesow i kalendarzy, z ktorych dawno uciekty daty?



Krrysztof Zanussic Mosz domowy okeggly stdl. To brzmi prawie jok symbel, ale
naprowdy poswala Zedd obiod rowet kilkunoste osobom naraz, Gwarantuje
mie tylko polityczag sprawicdfiwodt, lecz tokie wlolwio rozmowe ma krzy”
Kiedy rdarzajq sig pray nim debaty, rozstawiamy I iyl krzesta i wiedy grone
wcrestatkdw poszerza sig. Dwa crerwone fotele w oranterii sq prreznaczone
ditwmie dia psdw, ktdre bardzo lubig to micjice.




Do wspotpracy przy utrwalaniu starych i nowych rzeczy
tworzacych swiat moich bohateréw zaprositam Grzegorza
Litynskiego, ktory dyskretnie i z wyczuciem potrafi towarzyszyc
zatrzymywanym w swoich kadrach. - Jestem duzo fotografowany,
wiec moge porownac, jak sie to komu udaje, dlatego wybieram
pana - powiedzial pan Krzysztof, bedac pod wrazeniem jego
prac. Grzegorz mozolnie dobierat zdjecia z setek, ktore zrobit, ja
mu cos doradzatam, zadowolona, ze moj tekst bedzie mogt
fruwac na ich skrzydtach.

Wystroj przedstawionych w albumie wnetrz jest zastuga zony
rezysera Elzbiety Grocholskiej-Zanussi, artystki malarki,



kierujacej sie przestaniem, by wszystko co otacza meza byto
piekne, gdyz on na to zastuguje. Moze przywotane na karty tej
ksigzki piekno sprawi, ze przez szczeline miedzy zdjeciami a
tekstem Czytelnik bedzie mogt, jak pisze Philippe Jaccottet
,Siegna¢ wzrokiem poza granice widzialnego”? Namacalne
przedmioty stanowia zarazem brame wprowadzajacag w
wiecznosc, ale tez pozostaja na ziemi jako slad po tym, kto sie
nimi otaczat. Na co dzien nawet nie uswiadamiamy sobie jak
opuszczone przez nas rzeczy beda o nas swiadczyc. Nie tylko te,
trwajace przy nas in articulo mortis, ale i wszystkie inne,
zmienione w nasz testament po swojemu odczytywany przez
spadkobiercow. W moim przypadku kilkanascie wiecznych pior,
ktore moze jakos wptynety na moj styl pisania w zaleznosci od
tego kto mi je ofiarowat. Ksigzki na potce przy biurku ustawione
w kolejnosci podpowiadajacej, ktore mam czytac. Obrazki ze
Swietymi wyniesionymi na ottarze i jeszcze nie kanonizowanymi
bliskimi, oczekujacymi pelnego mitosci spojrzenia. I oczywiscie
klawiatura komputera, na ktorej pieszcze sie ze stowami jak z
nikim innym na swiecie. To moje przyczotki, wydawac by sie
mogto nie oddania, a jednak wraz ze mna ulegajace naporowi
czasu.



Przedmioty z historig, wazne dla rezysera



.l !
Przedmioty z historig, wazne dla rezysera
Kiedy niedawno porzadkowaliSmy mieszkanie po smierci mojego
wujka $p. ksiedza pratata Jana Szkoca, ktory przezywszy 93 lata
odszedt od nas w trakcie powstawania tej ksiazki, okazato sie jak
wielka role odgrywaja pozostate po nim przedmioty. Dopoki staty
wedlug ustalonego za zycia wtasciciela porzadku, on jeszcze byt
wsrod nich. Kiedy je wyniesiono jego pokoj zaczat przypominac
anonimowe, nieprzynalezne do nikogo miejsce, w ktorym mogtby
pohulaé sobie wiatr. Zaden wiatr nie wywieje przedmiotéw
opisanych przeze mnie i utrwalonych na zdjeciach w tej ksigzce.
A sam album tez jest przeciez przedmiotem, ktéry moze stanie
sie czescig Swiata moich Czytelnikow.
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Barbara Gruszka-Zych
Barbara Gruszka-Zych

Poetka, reportazystka, pisarka, krytyczka literacka. Jest autorka
ponad dwudziestu tomikow wierszy. Jej zbiorek ,Szara jak
wrobel” (2012), wybitny krytyk Tomasz Burek umiescit wsrod
dziesieciu najwazniejszych ksigzek, ktore ukazaty sie w Polsce po
1989 r. Opublikowata zbiory reportazy ,,Mato obstawiony swiety.
Cztery reportaze z Bratem Albertem w tle”, ,Zapisz jako...” oraz



ksiazki wspomnieniowe: ,Moj poeta” o Czestawie Mitoszu, , Takie
piekne zycie. Portret Wojciecha Kilara”, a takze wywiad rzeke
,Zycie rodzinne Zanussich. Rozmowy z Elzbietq i Krzysztofem” i
»,Moi wazni. Portrety prywatne”. Laureatka wielu nagrod za
wywiady 1 reportaze, m.in. nagrody Stowarzyszenia Dziennikarzy
Polskich im. Macieja t.ukasiewicza (2012) za rozmowe z
Wojciechem Kilarem oraz nagrod poetyckich, m.in. nagrody im.
ks. Jana Twardowskiego (2015), a takze za upowszechnianie
kultury i nauki m. in. nagrody Marszatka Wojewodztwa Slaskiego
im. Karola Miarki (2023 i 2024). Byta stypendystka wiedenskiej
Fundacji Janineum (2002), Fundacji Jana Pawta II w Rzymie
(2003), Fundacji Heinrich & Jane Ledig-Rowohlt w Lavigny w
Szwajcarii (2014).



Grzegorz Litynski
Grzegorz Litynski

Fotograf, kurator wystaw, wyktadowca. Prowadzi zajecia
dydaktyczne na studiach podyplomowych, kursy, plenery w
jezyku polskim, niemieckim i angielskim. Swoje zdjecia
prezentowat na licznych wystawach indywidualnych w USA,
Niemczech i Polsce, miedzy innymi w Ukrainian National
Museum of Chicago, Minnesota State Capitol, University of St.
Thomas, Chicago History Museum, Dwell Studio of Chicago,
Deutsches Polen-Institut w Darmstadt, Kunstverein
Oerlinghausen e.V., Narodowym Centrum Kultury w Warszawie i
Europejskiej Stolicy Kultury w rodzinnym Wroctawiu. Byt
stypendysta Akademie am Tonsberg (2023). Zostat uhonorowany



BZWBK Press Foto w kategorii ,,Zycie codzienne” (2014).
Realizuje projekty dokumentalne na catym swiecie. Odwiedzit
ponad siedemdziesigt krajow od Australii, poprzez Bhutan,
Botswane, Laos, po Spitshergen. Jest autorem dwoch
akademickich podrecznikow o fotografii oraz angielskojezycznej
historii laparoskopii ,,Highlights in the History of Laparoscopy”
(1990).

Fotografie autorstwa Grzegorza Litynskiego pochodza z
albumu ,Zanussi. Przez przedmioty.”

Barbara Gruszka-Zych, Grzegorza Litynski: Zanussi. Przez
przedmioty, wyd. Ursines, Czeladz 2024.

Oledrzy I ich
zaCczarowany Swiat


https://www.cultureave.com/oledrzy-i-ich-zaczarowany-swiat/
https://www.cultureave.com/oledrzy-i-ich-zaczarowany-swiat/

Moscice, fot. Lech Scibor-Rylski

Lech Scibor-Rylski

Nikt za bardzo nie wie, o co z tymi oledrami chodzi, nawet oni
sami. To moi troche dalsi sasiedzi. Parosla-Pniski, Jabteczna w
gore Bugu - i juz. Kiedy ich spyta¢, dlaczego tak sie zwa,
odpowiadaja: mieszkamy na oledrach, to i oledrzy. Jeszcze
wiekszy galimatias powstaje, gdy zahaczy¢ o nich gdzies dale;j.
Oledréow myli sie z oleandrami, a Moscice z Mosciskami.

Moich oledrow trudno rozgryzc, tyle wokot nich tajemnic.



Pierwsza i najwieksza: skad sa? Jedyne w miare pewne Zrodio
informacji powstato prawie sto szescdziesiat lat po ich przybyciu
nad Bug. Podaje ono, ze w 1617 roku hrabia Rafat Leszczynski,
wiasciciel Stawatycz, sprowadzit czternascie rodzin z wysp w
Prusach, ex Insulis Prussiae, czyli z Zutaw. Oto ta pierwsza
czternastka: Paulum Brul, Christophorum Mamrau,
Bartholomaeum Bodryk, Eliam Horn, Joachim Asmann, Georgium
Otto, Joachim Ties, Jacob Mamrau, George Sillentin, Petrum
Kelt, Jos. Kuntz, Cornelium Kelt, Gregorium Olbrecht, Wilhelm
Witt.

Nie wiemy, czy to byli z pochodzenia Holendrzy czy Niemcy.
Menonici czy luteranie. Nazwa oledrzy wiele nam tu nie pomoze,
bo nie oznacza narodowosci, tylko fakt osadzenia na prawie
holenderskim. Takimi osadnikami stali sie nad Bugiem niecate
sto lat pdzniej rowniez Polacy - katolicy ze Slaska. Oledrzy byli
ludZzmi wolnymi, ktorzy za wieloletnia lub dziedziczna dzierzawe
ziemi ptacili czynsz, mieli swoj samorzad, kosciot i wtasna szkote.
Pracowici i oszczedni, do tego wspaniali fachowcy, potrafili
solidarnie uczestniczy¢ we wspolnocie, dzieki czemu bili na
glowe zacofane panszczyzniane wioski. Osadzano ich na
najtrudniejszych powodziowych terenach, a mimo to odnosili
sukcesy. Nie walczyli bowiem z naturg, tylko z nig umiejetnie
wspotpracowali. Waly sypali jak najdalej od rzeki, aby miata
gdzie sie rozlac¢, sadzili wierzby - naturalne pompy osuszajace
grunt, stawiali plecione ptoty, ktore zatrzymywaty piasek,



przepuszczajac zyzny mut. Swoje diugie domy wznosili na
terpach, sztucznie usypanych pagorkach, szczytami czesci
mieszkalnej w gore rzeki. Dzieki temu podczas powodzi woda
dopiero na koncu przeptywata przez obore, wymywajac brudy na
zewnatrz. Tym sposobem budowali rowniez oledrzy w
Moscicach.

Moscice, fot. Lech Scibor-Rylski

Scenariusz z potowy szesnastego wieku zaczynat sie pewnie tak:
ich przodkowie, jako uchodzZcy przybyli morzem z terenéw
dzisiejszej Holandii i potnocnych Niemiec. Uciekli przed wojna,



przesladowaniami religijnymi i bieda. Tolerancyjna Polska ich
przyjeta, bo nie byli nieproszonymi gosc¢mi, tylko swietnymi
fachowcami, majacymi za zadanie uratowac¢ ziemie, nekana
statymi wylewami. Najpierw osiedlili sie na spustoszonych przez
powodzie Zutawach, gdzie bagna szybko zamienili w uprawne
pola. Jesli byli menonitami, mogty to by¢ okolice Nowego Dworu
Gdanskiego. Dalej badacze juz nie sa tacy zgodni. Czesc jest
zdania, ze przed przybyciem nad Bug byl jeszcze przystanek
posredni koto Grudziadza. Jedna z teorii mowita nawet o
kaszubskich korzeniach moscickich oledréw.

Moscice, fot. Lech Scibor-Rylski



Cztery wieki temu na prawym brzegu Bugu zatozyli dwie kolonie
- Neudorf i Neubruch, z ktorych zrobity sie pozniej Nejdorf,
Nejbrow, a od 1929 roku na czes¢ wizyty prezydenta
Moscickiego - Moscice Dolne i Gorne. Z ich mieszkancami byto
podobnie. Sillentin zmienit sie z czasem w Zelenta lub Zelentyna,
a Brul w Ryla, Ryluka, Rylukowskiego; doszty nowe nazwiska,
rowniez polskie - Slazak, Parczewski, Chorazy, Jarocki,
Kuczynski, a inne z biegiem lat sie wykruszyty. Przy tym w
koscielnej ksiedze matzenstw z poczatkéw osiemnastego wieku
jest juz mowa o luteranach, ale ani stowem nie wspomina sie tam
o menonitach. W 1889 roku nejdorfski pastor Edmund Schultz
zanotowal, ze tutejszy zbor liczy ze stu piecdziesieciu Rylow, ze
stu dwudziestu Zelentéw i tyluz Ludwikow, ze szescdziesieciu
Kuncow, Hineborchow i Popkow. Dlatego dla odréznienia
nadawano im przydomki: Azbum, Feteryk, Galoca, Sas, Bozemity,
Drewko, Fonka, Czteczko, Doteczkowy... Juz wtedy zaden z nich
nie znat niemieckiego. Na co dzien mowili mieszanka polskiego i
chachtackiego, z polskim ,1”, zamiast ukrainskiego ,1”. Ale
modlili sie tylko po polsku - i to zarowno katolicy, jak i luteranie,
ktorych byta wiekszos¢. Co nie przeszkadzato im uwazac sie za
Holendrow. Tak sie utarto przez wieki i tak widnieje w starych
metrykalnych zapisach o gospodarzach Holendrach na
Holendrach zamieszkatych. W archiwalnych dokumentach
panuje pojeciowy miszmasz, Holendrzy i Olendrzy wystepuja tam
zamiennie, mozna nawet przeczyta¢ o wsiach niemieckich
Holendrow. To sa tacy Holendrzy bez Holandii, ze swojej matej



ojczyzny nad Bugiem.

To samo powtarzaja dzis potomkowie nadbuzanskich oledrow
szesSc tysiecy kilometrow stad, w Pichtynsku na Syberii: Jestesmy
Holendrami, a nasza ojczyzna jest w niebie. Do Rosji ich
przodkowie wyjechali dobrowolnie na poczatku dwudziestego
wieku, jeszcze przed rewolucja. NieznajomosS¢ niemieckiego
uratowata im w czasach stalinowskich zycie.

Dom, ktérego nikt juz nie kocha. Nalezat do Jézefa Slazaka,
wybudowano go na poczatku dwudziestego wieku. To tradycyjny
,langhof” nad samym Bugiem. Przetrwat sto lat i wiele powodzi,



ale bez remontu diugo nie postoi. Od dawna pusty, przez dziury
w dachu leje sie woda, fot. Lech Scibor-Rylski.

Wyjezdzali, bo nad Bugiem brakowato ziemi. Pierwsza kolonia-
corka, nazwana nomen omen Holendry, powstata w 1776 roku
naprzeciw Wiodawy w dobrach ksiecia Adama Czartoryskiego.
Potem jeszcze wiele razy Nejdorf-Nejbrow rozmnazat sie przez
paczkowanie. Tutejsi ciesle i tracze nie mieli sobie rownych. Za
chlebem jezdzito sie tez na wozki. Nejdorfscy wozacy znani byli
na budowach drég, mostow i nasypow kolejowych nie tylko w
carskiej Rosji czy Prusach; to réwniez dzieki nim w
dwudziestoleciu miedzywojennym powstat COP (Centralny Okreg
Przemystowy - red.), po wojnie odgruzowywali Warszawe.
Olederskie wsie zawsze staly konmi. Juz za Radziwittow, kiedy
woko6t orano wotami, w Nejdorfie i Nejbrowie byto znacznie
wiecej koni niz domow. Ciekawostka tego okresu jest szczegdlny
obowigzek kazdego oledra: nie mogt sie ozeni¢, poki w swoim
ogrodzie nie posadzil i nie zaszczepit czterech drzew
Fruktowych. Na miejscu dawnych bagien i chaszczy wyrosty
sady. Za langhofami kwitly morwy. Pszenice do siewu
mieszkancy Moscic sprowadzali przed wojnag z Argentyny, a z
innych stron najlepsze nasiona Inu, warzyw i kwiatow. Nad
Bugiem zalozyli nawet wlasng plantacje soi, z ktorej juz wtedy
robili torty, ciastka i pasztety; hodowali holenderskie krowy
biatogrzbietki i kury zielonondzki. Zawigzali Kotko Rolnicze
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Ewangelicka Kase Kredytowa. Ambicja tutejszych parafian byto,
aby kazde dziecko ukonczyto szkote powszechna. A w noc
swietojanska mtodziez puszczata na Bugu wianki, ktére miaty

, wlasna Spotldzielnie Mleczarska (holenderskie sery) i

doptynac tam, gdzie to wszystko sie zaczeto - do Gdanska.

Koniec wojny byt tez koncem oledrow w Polsce. Mieli ,obce”
nazwiska, ,obca” wiare. Ich gospodarstwa, z takim trudem
wydarte niegdys$ rzece i puszczy, zostaly uznane za mienie
poniemieckie. Potowa sama uciekta przed Armig Czerwona,
reszte wyrzucono sitg. Nad Wista menonickie kobiety i dzieci
wpedzano do wody i kazano krzyczec¢ ,Heil Hitler!” Starcie
dwoch totalitaryzmow przyniosto oledrom zagtade ich swiata.
Nie mogli sie przed nig uchroni¢, choc¢ przez wieki starali sie
trzymac od polityki tak daleko, jak tylko sie dato.



Moscice, fot. Lech Scibor-Rylski

Moscice jako jedyne przetrwaty. Nie ma takiej drugiej wsi w
Polsce od poczatku az po dzien dzisiejszy - przez czterysta lat -
zamieszkalej przez oledrow. Uratowat je Bug, w tym przypadku
nie ten przez o z kreska. W 1821 roku ogromna powodZ zmienita
koryto rzeki od Stawatycz az do monasteru w Jabtecznej,
przecinajac Moscice Dolne wzdtuz. Dzieki temu ich czesc ocalata
1 jest teraz po polskiej stronie.

Historia prawobrzeznych Moscic skonczyta sie w czterdziestym
pierwszym. Wczesniej zgodnie z porozumieniem obu okupantéow



mieszkancy o domniemanych korzeniach niemieckich zostali
przesiedleni do Rzeszy. Nieliczni, ktéorzy zdecydowali sie
pozostac¢, trafili do syberyjskich tagrow. Rozbiorce ulegty
wszystkie budynki w odlegtosci do dwoch kilometréow od rzeki,
kosciot ewangelicki spalit sie podczas dziatan wojennych.

moi pledrzy

Lech Scibor-Rylski, album , Moi oledrzy”, wyd. styczen 2017 r.
Tekst w jezykach: polskim, niemieckim, angielskim i
niderlandzkim. Album ma by¢ rekwiem dla Moscic - ostatnie;
olederskiej wsi w Polsce, zamieszkatej od czterystu lat przez
potomkow pierwszych osadnikow. Na zdjeciach zostat
zachowany odchodzacy swiat oledréw - rosochate wierzby,



ktorych juz prawie nikt nie sadzi i nie ogtawia, plecione z wikliny
ptoty, drewniane domy - i ich mieszkancy, ktorzy coraz mniej
pamietaja przedwojenne Moscice, potozone gtéwnie na prawym
brzegu Bugu.

*kk

Dzisiejsze Moscice Dolne sa malutka olederska enklawa na
lewym brzegu Bugu w gminie Stawatycze. Po raz pierwszy
odwiedzitem je z aparatem podczas powodzi w marcu 1979 roku.
Pamietam stomiane dachy z drewnianymi kominami i ptywajace
makarony w geesowskim sklepie, ktory dzisiaj jest euroswietlica.
Ale najbardziej zapamietatem to, ze przelewajaca sie wszedzie
woda byta dla tych ludzi zupeinie normalnym stanem skupienia.

Dziesie¢ lat potem fotografowatem plakaty ,Solidarnosci” na
grubych pniach moscickich wierzb. Nie boicie sie tego wieszac?
- zapytalem jakiejs kobiety o stusznej tuszy, ktora ostentacyjnie
wyszla przed dom. A czego mamy sie bac? - odparta, hardo
wzigwszy sie pod boki. Przyjechatem tu ze znajomym, ktory miat
na sobie kolejarski mundur. Pojatem, ze przez szybe malucha
mogt wygladac na milicyjny.



Mieszkancy Moscic maja prawdziwie olederski charakter. Nie
pojde do mieszczana po prosbie! - ustyszatem catkiem niedawno.
Mieszczany sg w Stawatyczach. Oledrzy przez lata prawowali sie
z nimi o nadbuzanskie taki. Ten spor wyprodukowat ogromne
ilosci urzedowych papierow, dlatego btogostawia go historycy.
Bez tych sadowych ktotni o wiele mniej bysmy wiedzieli.

Moscice maja niepowtarzalng szanse stac sie mekka olederskich
potomkow z calej Europy. Tej szansy nie mozna zmarnowac. Zyja
jeszcze ludzie, ktorzy pamietaja przedwojenne Moscice Dolne i
Gorne. Coraz mniej liczna garstka ich dawnych mieszkancow
odprowadza na cmentarz swoich bliskich. Wraz z nimi odchodza
w przesztos¢ drewniane domy, stare narzedzia, ostatnie
wiklinowe ptoty i murszejace wierzby. To olederskie dziedzictwo
trzeba natychmiast ratowac. Jesli niczego w tej sprawie nie
zrobimy, nastepne pokolenia moga nam tego nie wybaczyc.
Kobiety z Moscic pieka jeszcze ,,smazeniki” - olederskie buteczki
z ,duszka” z sera i utartych suszonych gruszek z dodatkiem
cynamonu, lepia tez pierogi z tym samym nadzieniem. Jednak
prozno tych specjatow szukac¢ na lokalnym rynku. A przeciez az
sie prosi, aby staty sie regionalnym produktem zwigzanym z
Moscicami tak mocno, jak oscypki z Zakopanem.

Po wojnie byta tu straszna bieda. Do leciwych langhofow po
ewangelikach wprowadzili sie katoliccy oledrzy, przesiedleni ze
zlikwidowanych prawobrzeznych Moscic. Tam zostato wszystko -



tu nie mieli niczego. Dorabiali sie niemal tak ciezko, jak ich
przodkowie przed laty. Ale ta bieda paradoksalnie uratowata
stary Nejdorf. Uratowata go dla nas. Bez niej mégtby stac sie
jeszcze jedna nowobogacka wioska z architektonicznymi
gargamelami. Taka, ktorej fotografowacC nie warto.

Lech Scibor-Rylski - fotograf Moscic.

Lech Scibor-Rylski - fotoreporter i dziennikarz, zajmujacy sie
(z zamitlowania) gtéwnie obrazem polskiej wsi. Przygode z



aparatem fotograficznym zaczynat pod koniec lat
siedemdziesiatych. Wiele fotografii jego autorstwa z okresu
,S0lidarnosci” znajduje sie w Warszawie w Osrodku Karta. W
stanie wojennym przygotowat objazdowa wystawe zdjecC wiejskiej
»,Solidarnosci”. Ekspozycja ta byta pokazywana m.in. w
warszawskiej Katedrze i na watach Jasnej Gory.

Zdjecia do albumu ,,Moi oledrzy” powstawaty w ciggu pieciu lat.
Moscice zafascynowaty autora, gdyz jest to jedyna taka wies w
Polsce, a mato kto o niej wie. Prawie nikogo tez nie obchodzi los
starego olederskiego domu, tzw. langhofa. Pusty, z dziurami w
dachu - niedtugo sie zawali. Dom, ktorego nikt nie kocha.

Galeria fotografii z aloumu

Lecha Scibora-Rylskiego ,Moi oledrzy”





https://www.cultureave.com/oledrzy-i-ich-zaczarowany-swiat/oledrzy-2/



https://www.cultureave.com/oledrzy-i-ich-zaczarowany-swiat/zniwa/



https://www.cultureave.com/oledrzy-i-ich-zaczarowany-swiat/moscice-zona-slazaka-krowy/
https://www.cultureave.com/oledrzy-i-ich-zaczarowany-swiat/moscice-babka-henryka/



https://www.cultureave.com/oledrzy-i-ich-zaczarowany-swiat/moscice-swiecenie-pol/
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https://www.cultureave.com/oledrzy-i-ich-zaczarowany-swiat/oledrzy-3/
https://www.cultureave.com/oledrzy-i-ich-zaczarowany-swiat/moscice-pogrzeb-kuczynskiego/
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https://www.cultureave.com/oledrzy-i-ich-zaczarowany-swiat/moscice-woda/
https://www.cultureave.com/oledrzy-i-ich-zaczarowany-swiat/moscice-woda-2/



https://www.cultureave.com/oledrzy-i-ich-zaczarowany-swiat/moscice-krzyz-krowy-bug/

Polskie biate kruki
na mapie swiata


https://www.cultureave.com/oledrzy-i-ich-zaczarowany-swiat/moscice-wichura/
https://www.cultureave.com/polskie-biale-kruki-na-mapie-swiata/
https://www.cultureave.com/polskie-biale-kruki-na-mapie-swiata/

Adam Bujak, fot. Kacper Pempel / East New, Culture.pl

Waldemar Plawski

Znak piastowskiego orta z czasow Kazimierza Wielkiego,
znajdujacy sie nad bramag prowadzaca na teren Zamku
Krélewskiego na Wawelu zdobi okladke wydanego przez
wydawnictwo Biaty Kruk albumu ze zdjeciami Adama Bujaka
ukazujgcymi najwspanialsze polskie zabytki wpisane na liste
Swiatowego Dziedzictwa UNESCO. Ponad 300 stron i tylez



niezwyktej urody zdje¢ dokumentuje w tej dziedzinie wszystko to,
co w Polsce najpiekniejsze, najwartosciowsze, najbardziej godne
upamietnienia.

Jeden z najbardziej uniwersalnych aktow normatywnych
Narodow Zjednoczonych, przyjety w Paryzu w 1972 roku -
konwencja dotyczaca ochrony Swiatowego Dziedzictwa
Kulturalnego i Naturalnego UNESCO - zamyka sie dzis liczba
754 obiektow pochodzacych ze 129 panstw swiata. 11 wpisow
dotyczy Polski i obejmuje 17 zespolonych obiektéw zabytkowych.

W roku 1978 na liste UNESCO wpisano Stare Miasto w Krakowie
oraz Kopalnie soli w Wieliczce. Rok po6zZniej wydtuzono ja o
Auschwitz-Birkenau oraz Kraine Zubréw - Bialowieze. W roku
1980 doszta warszawska Starowka, w roku 1992 Zamosc, w roku
1997 sredniowieczny Torun i Zamek Krzyzacki w Malborku, w
roku 1999 Kalwaria Zebrzydowska, w 2001 Koscioty Pokoju w
Jaworze i Swidnicy, a rok temu znalazto sie na tej liScie réwniez
szesC drewnianych kosciotow gotyckich Matopolski Potudniowe;j.

Swiatowe dziedzictwo to album jedyny w swoim rodzaju,
pokazujacy w roznych ujeciach i porach roku wszystkie
wymienione tu obiekty, sfotografowane po mistrzowsku przez
jednego i jakze znakomitego fotografa - Adama Bujaka.

Piekna tych zdje¢ nie sposob opisa¢. Mozna jedynie w paru



stowach przypomnie¢ co bardziej charakterystyczne cechy
pokazanych miejsc, ktére powinny by¢ znane kazdemu
wyksztatconemu cztowiekowi, a Polakowi bliskie w
szczegolnosci.

Oto prawie tysiac lat sobie liczace Stare Miasto w Krakowie, ze
swym rynkiem, Sukiennicami, Kosciotem Mariackim, obrazem
Wita Stwosza, Wawelem, dzwonem Zygmunta, krolewskimi
grobami. Oto kopalnia soli w Wieliczce eksploatowana bez
przerwy od XIII wieku (ponad 300 km wyrobisk, 9 poziomow
wydobywczych, od ponad 60 m pod ziemia do ponad 320) z
wykutymi w soli komorami, figurami i ptaskorzezbami,
podziemnymi kaplicami z najwieksza wysoka na 12 metrow
kaplica sw. Kingi. Potem mamy jakze smutne i ponure zdjecia
Auschwitz-Birkenau - stworzonego przez niemiecka III Rzesze
najwiekszego na swiecie obozu pracy niewolniczej, a dalej
urokliwe obrazy Biatowiezy - najstarszego w Polsce parku
narodowego 1 najwiekszej puszczy Europy (ponad 4500
gatunkow roslin, prawie 4 tysigce gatunkéw grzybow, 12 tysiecy
rozpoznanych gatunkow zwierzat, w tym 600 zubrow).

Na kolejnych kartach w roznych planach artysta ukazat Stare
Miasto w Warszawie - niemal doszczetnie zniszczone przez
hitlerowcow i ponownie odbudowane po wojnie z
charakterystyczng Kolumna Zygmunta, Zamkiem Krolewskim,
stynnymi pomnikami i placami. Na nastepnych stronach widniejg



zdjecia Starego Miasta w Zamosciu, polskiej realizacji wtoskiej
koncepcji miasta idealnego oraz widoki sredniowiecznego
Torunia, miasta powstatego z inicjatywy Krzyzakow.

Jest tez najwieksza sSredniowieczna forteca ceglana czyli Zamek
Krzyzacki w Malborku, bedacy przez dziesiatki lat siedzibag
wielkich mistrzow, Kalwaria Zebrzydowska - zakatek natury z
miejscami pamieci Meki Panskiej, Koscioty Pokoju w Jaworze i
Swidnicy - najwieksze drewniane $wiatynie taczace cechy
budownictwa katolickiego i luteranskiego oraz drewniane
koscioty gotyckie potudniowej Matopolski - kosciot Wszystkich
Swietych w Bliznem, ko$ciét Wniebowziecia Najswietszej Marii
Panny i sw. Michata Archaniota w Haczowie (najstarszy,
zbudowany pod koniec XIV wieku), kosciot sw. Michata
Archaniota w Binarowej w wojewodztwie podkarpackim, sw.
Michata Archaniota w Debnie, sw. Leonarda w Lipnicy
Murowanej oraz kosciot swietych Filipa i Jakuba Sekowej w
matopolskim.

Wydawca Swiatowego Dziedzictwa jest znany z wielu innych
wspaniatych opracowan krakowski Bialty Kruk. W ciggu ostatnich
dziesieciu lat Adam Bujak opublikowat tu tak znane swe dzieta
jak chociazby Katedry polskie, Krolewski Krakow, Kalwaria,
Pielgrzymki polskie, Polska. Dom tysiqgcletniego narodu.
Niewykluczone, ze gdy w kolejnych latach na liscie UNESCO uda
sie umiesci¢ kolejne polskie biate kruki (w planach jest na



przyktad gdanska Starowka oraz Kanat Augustowski) doczekamy
sie nastepnych, rownie udanych jego albumoéw.
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C.IE UNESCU

Adam Bujak: Swiatowe Dziedzictwo. Polska na liscie UNESCO,
wyd. Biaty Kruk 2007 r.



